Nettoyant pour sanitaires et détartrant NETTOYANT POUR SANITAIRES

Milizid

=COOL BREEZE Mlllzm

Unités de vente Art -No.
Bouteille & 1 litre (boite 12x1 litre) 00394
Bidon & 10 litre 30097
Baril & 200 kg 30098
G erewr & 1069 g 30093 e

Propriétés du produit

e Elimine les salissures minérales et organiques (par exemple, le calcaire, le savon de chaux, le tartre,
les traces de ciment, l'acide urique, la rouille, les résidus de sébum, de crémes hydratantes et de

/'\ /v
cosméfiques) ¢! (_5 L.(_B

o Neftoyant de base et d'entretien pour les sanitaires et les piscines 50% RECYCLED 50% RECYCLED

Vegog:

ohne tierische
Inhaltsstoffe

o Enregistré dans la liste RK (liste des produits de nettoyage contrélés pour les revétements céramiques
dans les piscines)

e Testé et adapté aux joints de résine époxy

o Peut étre utilisé avec toutes les méthodes de neftoyage, y compris le nettoyage & mousse douce

e Convient pour une utilisation sur des armatures infactes

e Neftoyage déodorisant

e Efficace sans mécanique

e Brille sans essuyer

e Protege le chrome, les surfaces en plastique, les carreaux résistants aux acides, ['émail, selon la norme
DIN ISO 2722 dans des condifions d'uilisation normales

e Utilisation simple et ergonomique gréce au flacon pulvérisateur incliné pratique de 1 litre

e Réduction des émissions de CO2 grace & 'utilisation de confeneurs & contenu recyclé

Domaine d'application

Pour nettoyer efficacement tous les matériaux résistant aux acides dans les locaux sanitaires et les pieces
d'eau.

Instructions d'utilisation

Nettoyage de la cuvette des foilettes : Remonter completement le siege des toilettes avant d'appliquer .
Appliquer sous le bord de la cuvette des toilettes, frotter & I'aide d'une brosse de toilettes et, apres avoir
laissé agir pendant une courte durée, appuyer sur la chasse d'eau. Nettoyage de la robinetterie, du

wll

matériel d'exploitation, des murs, des sols : Toujours mouiller la surface au préalable avant d'appliquer .
Verser la solution de produit sur le textile de nettoyage, la répartir sur la surface & neffoyer et foujours l"‘r.ﬁ
essuyer ou rincer & l'eau claire. 10ml/4l

Notes d'utilisation

e Utilisez le produit uniquement sur des matériaux résistants aux acides.

o Humidifiez les joints au préalable.

¢ Rabattez complétement le siege des toilettes avant de I'enlever.

* Lo formation de mousse indique les zones déja mouillées.

e Ne pas inhaler les brouillards de pulvérisation.

e Apres une bréve exposition, rincez & l'eau claire froide.

e Peut étre utilisé avec le vaporisateur & main et le pulvérisateur & pression.

e Ne convient pas pour décalcifier l'intérieur des pommes de douche.

e Ne pas utiliser sur des raccords chromés, des surfaces / raccords en nickel et en zinc endommagés.
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e Ne pas utiliser sur un émail non conforme & la norme DIN.

Instructions de manutention

e Testez la compatibilité des matériaux sur une zone peu visible avant utilisation 35°C
e Stockage : uniquement dans le contenant d'origine

e Stockage : endroit frais, sec et bien ventilé 5°C
e Stockage : 5°C & 35°C.

Informations techniques

Couleur du produit: Rouge Densité: 1,07 g/m
Contient du parfum: Oui GIS code: GS35

Contient un colorant: Oui

pHconc.2|4|6|8|lO|12|14|

Marquage
Attention
Provoque une irritation cutanée Provoque une sévére irritation des yeux
Produit réservé aux professionnels (utilisafion professionnelle) E' IE Pour p|US d'informations sur les produits et les équipements,

Les informations contenues dans ce dépliant sont valables pour les zones juridiques EU et CH visitez nofre page d'accueil.
Toutes les informations contenues dans nos fiches techniques sont basées sur nos meilleures
connaissances ef expériences, mais ne peuvent éire considérées comme contraignantes. Veuillez E
vous référer a la fiche de données de sécurité pour les détails du produit. Nous déclinons toute

responsabilité en cas d'utilisation incorrecte ou inadéquate ef de tout dommage qui en résulterait. FR 260611

https://shop.dr-schnell.com/milizid-cool-breeze
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